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czyénie barwnej, ktory pokazuje roézne mozliwosci ksztaltowania
przestrzenj malarskiej w ramach jednej i tej samej poetyki, w obre-
bie tych samych zasad perspektywicznych: perspektywy linearnej
(zbieznej) i perspektywy malarskiej (barwnej). Okazuje sie, ze ta
sama konwencja perspektywiczna nie determinuje charakteru prze-
strzeni. Dzigki inaczej ksztaltowanej kompozycji i odmiennym spo-
sobom kladzenia plam barwnych przestrzen przedstawiona na obra-
zie zyskuje diametralnie réozng wymowe, moze mieé¢ charakter prze-
strzeni zamknietej, skonczonej lub tez sugerowaé¢ nieskonczonosé
(Ghirlandaio — Masaccio, Tycjan — Veronese). Wypada jedynie za-
lowaé, ze w tomie procz artykulow J. Sempolinskiego i M. Poreb-
skiego nie znalazlo sie wigcej rozwazan z dziedziny sztuk plastycz-
nych, ze nie podjeto problematyki przestrzeni w filmie. Prace takie
moglyby sta¢ sie podstawg szerszej refleksji semlologlczne], na kto-
T3 przyjdzie jeszcze poczekadé.

Przywilejem recenzenta jest krytykowaé¢, polemizowaé¢, budzi¢
watpliwosci. Ale jego podstawowym obowigzkiem jest odda¢ spra-
wiedliwo$¢ autorom, ktérzy znalezli sie w tomie (i dodajmy, nie
zawsze mogli by¢é omoéwieni), poniewaz ich pomysty, teoretyczne
propozycje, kontrowersyjne rozwigzania stanowig cenny i trwaly
wklad w rozwo6j maszej dyscypliny. Na koniec wypada dostrzec
i doceni¢ prace redaktoréw: Aleksandry Okopien-Stawinskiej i Mi-
chata Glowinskiego, ktéra majczesciej pozostaje w cieniu, a dzieki
ktorej materialy z ,sesji przestrzennej” dotarly do rak czytelnika.

Seweryna Wystouch

Zagubiony Autentyk

Glowna rzecz, azeby mie zapomnieé — jak Aleksan-
der Wielki — 2ze zaden Meksyk mnie jest ostateczny,
Ze jest on punktem przejscia, ktory $wiat przekracza,
2e za kazdym Meksykiem otwiera sie mowy Meksyk,
jeszcze jaskrawszy — kolory i aromaty...

Bruno Schulz: wiosna.

Wojciech Wyskiel: Inna twarz Hioba. Problematyka
alienacyjna w dziele B'runona Schulza. Krakoéw 1980,
ss. 255.

Musze sie przyznaé, ze oczekiwalem na te
ksigzke z wielkg miecierpliwoscia. Tomy, zawierajace materialy
z kolejnych konferencji teoretycznoliterackich, utwierdzaly mnie
w przekonaniu, ze Wojciech Wyskiel podjal wazng probe zblizenia
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sie do prozy Brunona Schulza, wazng o tyle jeszcze dla mnie, ze
zapowiadajgcg rezygnacje z wulgarnego biografizmu jako narzuco-
nej hipotezy interpretacyjnej, skutecznie paralizujgcej refleksje nad
tworczoscig autora Sklepéw cynamonowych. Bowiem z dotychcza-
sowych opracowan przez natlok informacji o klopotach zawodo-
wych, kompleksach erotycznych i uwiklaniach w rzeczywisto$é
drobnotowarowego kupiectwa niezmiernie trudno przychodzilo mi
wydoby¢ potwierdzenie nader czesto wypowiadanego frazesu o ory-
ginalnosci tej prozy. Musialem ostatecznie przyjmowaé do wiado-
mosci przekonanie, ze wszystkiemu winien byl ojciec nauczyciela
z Drohobycza, a te iScie freudowsks hipoteze lagodzilo mnieco uru-
chomienie przez interpretatorow maszynerii socjologicznej, arche-
typicznej czy ekonomicznej. Nic dziwnego, ze w tym halasie Zle
naoliwionych trybow z wielkim trudem docieral glos pisarza, ktéory
usilowano wzmocnié przez zestawienie go z osobami Franza Kafki,
Tomasza Manna, by w ostatecznosci siegngé po niezawodny auto-
rytet Biblii. Stal sie przeto Schulz wstydliwym kuriozum, obecnym
w naszym zyciu umyslowym z tego tylko powodu, ze tworzyl
wspoblczesnie z Gombrowiczem i Witkacym. A wstydliwym dlatego,
ze wstydzi¢ sie nalezy wszystkiego, co ma jakikolwiek zwigzek
z zahamowaniami erotycznymi, masochizmem i dawno miniong
epoky stosunkow spolecznych. W szkicach Wyskiela dostrzeglem
przeto szanse przezwyciezenia tych stereotypoéw wyobrazeniowych,
ktére zdominowaly nasze myslenie przede wszystkim dzieki pra-
com autora Bez taryfy ulgowej. Dlatego tez czekalem na calo$ciowe
zaistnienie tych rozpraw, na caltosciows interpretacje Sklepéw cy-
namonowych i Sanatorium pod Klepsydrg, bedgcych — przynaj-
mniej w moim przekonaniu — tekstami jeszcze nie poznanymi. Co
wiecej — wartymi rzetelnego odczytania.

Atoli lektura pracy Inna twarz Hioba. Problematyka alienacyjna
w dziele Brunona Schulza przyniosta mi rozczarowanie. Nie spelnila
calkowicie moich oczekiwan, co nie znaczy, ze odrzucitem jg w kat,
by juz nigdy do niej nie siegngé. Jednak nie moge oprze¢ sie po-
kusie zestawienia tej ksigzki z ro$ling o bujnych lisciach, wspania-
Iych, odurzajacych kwiatach, lecz rodzacg owoce niewielkie, kwasne
1 wymagajace starannej selekcji. Fora usprawiedliwié¢ sie z tego po-
réwnania. Pora ujawnié¢ zrodla zawodu czytelniczego.

Autor pracy nieustannie przedstawia sie czytelnikowi jako ,kry-
tyk”, a nie jest to tylko dowolny wybdér nazwy dla podmiotu spraw-
czego, lecz przede wszystkim wybo6r strategii intelektualnej, prze-
ciwstawiajacej sie postepowaniu historycznoliterackiemu. Chce tez
wierzy¢ — chociaz nad niektérymi partiami tej ksigzki przychodzi-
o mi to z trudem — ze mie jest to propozycja uwolnienia sie od
odpowiedzialnos$ci za formulowane sgdy. Rezygnujac z postawy hi-
storyka literatury, dazy do osadzenia omawianego dziela w kontek-
Scie wlasnej wspolczesnosci, stara sie je uaktualnié pozbawiajgc ma-
cierzystego otoczenia. Podobnie postepowali Heidegger czy Gada-
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mer, odnawiajac znaczenia wierszy Holderlina, realizujagc proces
Wielkiego Czytania — z tg formacjg intelektualng Wyskiel wielo-
krotnie sie utozsamia. Przynajmmniej w warstwie deklaratywnej.
Istota jego przedsiewziecia jest dlan: ,,pewna hipoteza sensu, dzieki
ktoremu dzielo Schulza moze dzi§ i dla nas ukazaé¢ sie jako calosé
znaczaca i jednolita” (s. 34). Chodzi wiec o to, co czytelnik, przy-
jawszy pewng perspektywe a priori, odnalezé¢ moze w teksScie lite-
rackim sprzed lat nieomal pie¢dziesieciu. Tak wiec okazuje sie, ze
amalogia z pracami wspoélczesnych hermeneutow jest tylko pozor-
na — dzielo staje sie przedmiotem jednoznacznie ukierunkowanej
manipulacji, zatraca swdj integralny charakter na rzecz pewnej
protezy interpretacyjnej, ktora dlatego tylko nie razi swg aktual-
noscig, ze jest wystarczajgco... ngélnikowa. Juz w punkcie wyjscia
pojawia sie stwierdzenie, w moim przekonaniu paralizujgce dalszy
przebieg procesu myslowego: ,,dzielo Schulza daje sie odczytac¢ za-
rowno jako ekspresja indywidualnego przezycia tak wlasnie rozu-
mianej sytuacji alienacyjnej (autor sam przyznaje, ze postuguje sig
«bardzo ogdlng definicjg alienacji», zapozyczong z pracy Adama
Schaffa — M. A.), jak i proba intelektualnego oraz artystycznego
jej opanowania i przezwyciezenia” (s. 37). Nie chodzi mi bynajmniej
o wytaczanie sporéow o uzycie takiego czy innego sltowa, w tym
wypadku o czasownik opisujgcy pewien stan biernmosci przedmio-
tu — dziela literackiego — natomiast przekonany jestem, ze wy-
boér klucza interpretacyjnego w tym wypadku jest dosyé przypad-
kowy, jego ogélnikowosé za§ tylko pozornie oddala podejrzenia
o zniewolenie autora przez zasygnalizowane uprzednio stereotypy
myslowe. Do konca bowiem, igrajgc ogélnikowoscig tego pojecia,
nie wyjasni nam, czy chodzi tutaj o alienacje jako kategorie filo-
zoficzng, czy jako kategorie zwigzang z konkretng biografiag Bruno-
na Schulza. Tego rodzaju postepowanie badawcze prowadzi do wie-
lu mniejasnoéci, migotliwej — by nie rzec: hochsztaplerskiej — ma-
nipulacji zakresami poszukiwan. Dziwi¢ musi stwierdzenie, ze to
wilasnie dzieto Schulza naklaniaé powinno czytelnika do ,,przeinter-
pretowania biografii pisarza’ (s. 141), oznacza wszak — ni mniej,
ni wiecej — powrét do rozumienia aktu twoérczego w kategoriach
nieudolnej sublimacji zycia, co prawda, sformulowany nieco innymi
slowy, miz przed laty proponowal to twoérca psychoanalizy. Nieprze-
strzeganie granic miedzy r6éznymi, zupelnie do siebie nieprzysta-
jacymi terenami poszukiwan wiagze sie w tej pracy z popelnianiem
innego, rownie powaznego mnaruszenia zasad poprawnego wniosko-
wania — z nagromadzeniem Kkonstatacji tautologicznych, objawia-
niem prawd powszechnie znanych, przyblizajgcym niebezpiecznie
calo$é przewodu myslowego ku — by tu postuzy¢ sie transformacja
tytulu pracy poswieconej biografii Schulza — regionom wielkiego
banalu. Jak inaczej rozumie¢ mam nastepujgcg uwage: ,,Czym in-
nym, oczywiscie, sg archetypy, czym innym za$ genetyczna trans-
misja zasad gramatyki uniwersalnej” (s. 107), jezeli nie jako banal,
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zawiniony brakiem nalezytej selekcji materiatu. Jednak nawet nad-
uzywanie tautologii nie jest w stanie przywrdci¢ — zachwianej juz
w punkcie wyjscia — spojnosci intelektualnej wypowiedzi.

Cze$t analityczna pracy podporzadkowana zostala potwierdzeniu
przyjetej apriorycznie hipotezy interpretacyjnej. I tutaj wlasnie
odnalezé mozna ustalenia niezmiernie domioste dla interesujgcych
sie tworczo$cig Schulza. Wykorzystujac subtelnie precyzyjne tech-
niki analityczne wspdélczesnego literaturoznawstwa, autor zbliza sie
do tajemnicy oryginalnosci tej prozy. Tymczasowe ,zawieszenie”
postawy uaktualniajgcej umozliwia przedstawienie wielu waznych
sformutowan szczegolowych, odnoszacych sie do konkretnej struk-
tury literackiej. Uwaznemu ogladowi poddana zostaje kategoria
przestrzeni, bohatera i wreszcie samej konstrukeji dziela, pojmowa-
nej jako swoisty akt mowy.

I tutaj wlasnie odnaleZé mozna ustalenia rzeczywiscie rewelacyjne,
otwierajace mozliwos¢ zupelnie nowego spojrzenia na Sklepy cyna-
monowe i Sanatorium pod Klepsydrg. Niezmierny klopot sprawia
badaczom sama kompozycja poszczegbélnych opowiadan Schulza.
/Analiza Wyskiela przynosi ciekawe propozycje interpretacyjne. Taka
jest préoba lektury opowiadania Noc lipcowa jako swoistej para-
frazy wypracowania szkolnego. Takg tez jest ujawnienie cyklicz-
nosci kompozycyjnej wszystkich opowiadan, zawartego w nich
»Hirojfazowego schematu” przedstawionych wydarzen. Chyba po raz
pierwszy sformutowana zostala ma terenie schulzologii nastepujaca
opinia o przebiegu dzialan wewngtrz §wiata przedstawionego: ,,wszy-
stkie przedstawione procesy stanowig pewng sekwencje stanéw, po
ktorej caly proces moze rozpoczgé sie ma nowo” (s. 116), przybliza-
jaca sie do wypowiedzianej przez Schulza uwagi o ,,szczegdlnym
rodzaju istnienia materii”, przejawiajgcym sie w jego tekstach. Row-
nie wazne jest uchwycenie — istniejacego wlasnie w tym konkret-
nym teksScie literackim — przypisania postaci okre$lonym przestrze-
niom. Atoli przeoczony zostal przez autora-szczegblny wycinek prze-
strzeni, obecnej nieustannie w $wiecie przedstawionym, ktéry nale-
zaloby okre§lic mianem ,,$mietnika” — tego dostownego $mietnika
z opowiadania Sierpient, na ktérym lato odprawialo ,swojg wielkg
poganskg orgie”, ale takze tego $mietnika, w ktory stopniowo nrze-
ksztalcajg sie siedziby bohateréw, poruszajgcych sie przeciez z wiel-
kim trudem wsréd mikomu niepotrzebnych, zniszczonych, zwyrod-
nialych od dlugiego nieuzywania czy wreszcie o niewiadomym prze-
znaczeniu — sprzetow. Wyskiel ograniczyt sie tylko do okreslenia
sfer ,,bezpiecznych” i ,niebezpiecznych” przestrzeni — bez watpie-
nia ten ascetyzm interpretacyjny zawazy¢ musial na ostatecznym
ogarnigciu calosci. Nie inaczej rzecz ma sie w przypadku analizy
»Strategii narracyjnych”, gdzie — z winy autora — znika z pola
percepcji niepowtarzalna posta¢ Schulzowskiej ironii, mieustannie
naruszajgcej ,,porozumienie z czytelnikiem”. Ujecie w calos¢ tych
poszczegblnych, miekiedy bardzo nowatorskich ustalen szczegolo-
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wych konczy sie jednak miepowodzeniem, probe odczytania catego
dziela unicestwia wywolany ma samym poczatku — moim zdaniem
niepotrzebnie — upidér alienacji. Jest tak, jakby mial on swoim wy-
gladem przerazi¢ wszystkie koszmary, nekajgce wspolczesnego czto-
wieka, a w istocie unicestwia rzeczywiste warto$ci dziela literackie-
go. Zatracone zostaja wielkie symbole prozy Schulza: Ksiega, ktéra
tak wielkie znaczenie miala dla autora Cyrografu, Manekiny, swa
groteskowoscig nie ustepujgce wizjom Orwella czy wreszcie Sana-
torium, powracajgce chotby w tworczosci Rafata Wojaczka, Margi-
nalnie potraktowany zostal problem czasu, a zaledwie zasygnalizo-
wany problem jezyka artystycznego, ktory — jak o tym $wiadcza
poszukiwania Wlodzimierza Boleckiego — w tej tworczosci zajmuje
miejsce wyjatkowe.

Nie moge przeto — przyznajgc racje wielu sgdom analitycznym —
przyznaé¢ racji hipotezie caloSci, zaproponowanej przez Wyskiela.
Sadze bowiem, ze jest ona nieadekwatna w stosunku do dziela, ktére
zamierza opisa¢. Nie rozumiem nastepujacego stwierdzenia, obecnego
w podsumowaniu: ,Dzielo Schulza cate zamyka sie w sobie. Osta-
tecznie bowiem opowiada ono historie wlasnego powstania, proces
tworczy zostaje zrdwnany z samym Zzyciem, zas§ warto$é estetyczna
z warto$cig w ogéle” (s. 171). Nie rozumiem za$ dlatego, ze ta uwaga
odnosi¢ sie moze do kazdego, dowolnie wybranego faktu literackie-
go — 1 to miekoniecznie arcydziela, jednako dotyczyé moze Fedry
Racine’a, Ferdydurki Gombrowicza czy Wybrancéw Putramenta.
Wywolanie osoby biblijnego Hioba z esejéw Maurice’a Friedmana
wydaje mi sie w tym wypadku nieporozumieniem interpretacyjnym.
W latwym zestawieniu”, jakie przeprowadza na koniec Wyskiel:
»0 1le Wspoélczesny Prometeusz chciatby tak przeksztalci¢c swiat, aby
kazdy uzdolniony cztowiek mogt zostaé artystg, o tyle Wspolezesny
Hiob chciatby kazdego przeksztalci¢ w artyste, aby przetrwal w nim
czlowiek. Sztuka jawi sie bowiem jako ostatnia twierdza, w ktérej
mozna sie jeszcze schroni¢” (s. 171), chodzi juz o co$ innego niz
o probe rzetelnego odczytania dziela z przeszlosci.

Przyjecie przez autora okres$lonej roli w komunikacji literackiej,
wybér — a mastepnie obsesyjne powracanie do jednej kategorii
z pogranicza filozofii i egzystencji, a wreszcie zabieg interpretacyj-
ny, przeprowadzony na bohaterze biblijnym jest poswiadczeniem
pewnej epoki w literaturoznawstwie. Epoki, chcialoym wierzy¢, mi-
nionej bezpowrotnie. Chcialbym bowiem wierzyé, ze juz do prze-
szlosci nalezy okres, w ktorym arcydziela, czy szerzej: literatura
byla tylko pretekstem do moéwienia o sprawach, dla ktérych — po-
za waskim marginesem dzialalnosci specjalistow-humanistow — nie
byto miejsca. Piszac o problematyce alienacyjnej w dziele Schulza,
Wyskiel pisal przede wszystkim o swoich czasach, o czasach — sit
venig verbo: pogardy dla jakiegokolwiek przejawu mysli, osadzajg-
cych nas w bezsilnym wyczekiwaniu na kupie mierzwy. W tym
kontekscie rozumiem doskonale stowa autora: ,,Wspoéiczesny Hiob
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glosi program przetrwania. Program ratowania wiary w sens i god-
nos¢ ludzkiej egzystencji w Swiecie, w ktorym wszystko im prze-
czy. Broni tych warto$ci wéréd biernie poddajgcych sie odczlowie-
czeniu, ale tez w tumulcie walki, ktéra — bywa — staje sig celem
samym dla siebie. I cho¢ nieludzki $wiat trzeba przede wszystkim
zmieni¢, to jednak nierozsgdnie byloby lekcewazy¢ tych, ktorzy
przypominajg, w imie jakich wartosci dokonuje sie ta przemiana”
(s. 170) — rozumiem doskonale, pamietam bowiem Przesianie pana
Cogito, pamietam wiersze Baranczaka, Krynickiego czy Brechta.
Atoli pamig¢ o tych stowach w zZadnym wypadku mie upowaznia
mnie do rezygnacji z osadu wytworu cudzego umystu, nawet maj-
piekniejsze intencje nie s3 w stanie usprawiedliwi¢ nierzetelnosci.
Dlatego z wielkim zawodem zamknaglem ksigzke Wojciecha Wyskie-
la. Bowiem jezeli miala to by¢ proéba nowego odczytania prozy Bru-
nona Schulza, dla mnie jest to proéba nieudana. Jezeli natomiast
miata by¢ to préba manifestu §wiatopoglagdowego, nie jestem osta-
tecznie przekonany, czy konieczne bylo do tego celu unicestwie-
nie literacko$ci dzieta sztuki, przeksztalcanie go w zbior kilku de-
klaracji ideologicznych. Zdaje sobie jednak sprawe z faktu, ze bede
powracal do tej ksigzki. I to nie tylko rozmys$lajgc o Sklepach cy-
namonowych i o Sanatorium pod Klepsydrq. Ale takze — a moze
nawet przede wszystkim -— rozmyslajgc nad drogami wspdlczesnej
refleksji humanistycznej. Nie sadze, by o takie uprzedmiotowienie
jego pracy chodzilo autorowi, jednak skazal sie sam — potwierdza-
jac reguly obowigzujgce w minionym czasie — ma tego rodzaju styl .
odbioru. Wiecej udalo mu sie powiedzie¢ o swojej wspodlczesnosci
niz o utworze literackim, ktéremu poswiecil swojag uwage. Zawart
tez w swojej wypowiedzi wyrazne ostrzezenie przed nazbyt daleko
idgcym procesem ,,odnawiania znaczen”. Nazbyt latwo bowiem prze-
kroczy¢é mozna granice miedzy odnowieniem a deformacjq. Mnie
osobiscie blizszy jest odwrotny kierunek mysli od zaproponowanego
przez autora: nie wyrywajgc faktu kulturowego z jego macierzy-
stego kontekstu przybliza¢ chce go ku swoim oczom, ale wlasnie
udaé¢ sie na fascynujgcg wyprawe w jego kierunku. Moze wéwezas
takze okaze sie, ze przeszlo$¢ wecale nie umarla dla nas, to tylko
my nie potrafimy, czy nie jesteSmy w stanie, jej uszanowaé. Na-
lezaloby obecnie zastanowi¢ sie nad okaleczeniami, jakich doznala
humanistyka polska, a co za tym idzie i sztuka interpretacji, w mi-
nionym okresie. Ale czy czas po temu?...

Niechaj mi przeto wybaczy autor, ze staralem sie jego ksigzke od-
czyta¢ nie w kategoriach signum temporis, lecz tak, jak — w moim
przekonaniu — zasluguje na to .wytwér mysli. Niechaj mi przeto
wolno bedzie przypomnie¢ stowa samego Schulza, zawierajgce wiel-
ce przewrotne objawienie tajemnicy wlasnej tworczosei: , Nazywam
ja po prostu Ksiega, bez zadnych okreslen i epitetéw, i jest w tej
abstynencji i ograniczeniu bezradne westchnienie, cicha kapitulacja
przed nieobojetnoscig transcendentu, gdyz zadne slowo, zadna alu-
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zja mie potrafi zal$ni¢, zapachnieé¢, splyng¢ tym dreszczem prze-
strachu, przeczuciem tej rzeczy bez nazwy, ktérej sam pierwszy
posmak na koncu jezyka przekracza pojemnos¢ naszego zachwytu.
Co6z pomogltby patos przymiotnikéw i napuszystoié epitetow wobec
tej rzeczy bez miary, wobec tej $Swietnosci bez rachuby”. Dla kaz-
dego podroznika, ktory powazy sie na poszukiwanie tych obiecy-
wanych tak hojnie tajemniczych skarbow, ksigzka Wyskiela bedzie
jednak waznym przewodnikiem, ocalajacym przed zdradliwymi
meandrami. Nie tylko spreparowanymi z iScie diaboliczng prze-
biegloscig przez Schulza. Ale takze przed pozornymi drogami, jakie
otwiera przed poszukiwaczem jego wspoélczesnose...

Zagubiony Autentyk czeka nieustannie ma odnalezienie, szydzac
z naszych nieudolnych przedsiewzie¢, falszywych rewelacji, przy-
stankoéw w polowie drogi.

Marek Adamiec



